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Bizkaia

 Arrazola (Atxondo): urk̄ú ldu 
 Arrieta: gará ndu 
 Bakio: gará ndu 
 Bermeo: garandú  
 Berriz: urk̄ú ldu, *gará ndu 
 Bolibar: leká tu, *gará ndu 
 Busturia: śurí tʃu, aśalá  kendu, *gará ndu 
 Dima: gará ndu 
 Elantxobe: śurí tʃu, *gará ndu 
 Elorrio: urk̄ú ldu 
 Errigoiti: garau̯né  atará , gará ndu 
 Etxebarri: śurí ttu, gará ndu 
 Etxebarria: gará ndu, alé tu 
 Gamiz-Fika: garandú  
 Getxo: śurí ttu, *gará ndu 
 Gizaburuaga: gará ndu 
 Ibarruri (Muxika): gará ndu 
 Kortezubi: gará ndu 
 Larrabetzu: gará ndu 
 Laukiz: garandú  
 Leioa: śurí tu, *gará ndu 
 Lekeitio: gará ndu 
 Lemoa: gará ndu 
 Lemoiz: gará ndu 
 Mañaria: urk̄ú ldu, *ɣará ndu 
 Mendata: gará ndu 
 Mungia: garandú  
 Ondarroa: gará ndu 
 Orozko: śurí tu, *gará ndu 
 Otxandio: gará u̯ndu, *urk̄ú ldu 
 Sondika: śurí tu, *garandú  
 Zaratamo: ɣará ndú  
 Zeanuri: gará ndu 
 Zeberio: ɣará ndu 
 Zollo (Arrankudiaga): śurí tu, gará ndu 
 Zornotza: gará ndu, *urk̄ú ldu 

Araba 

 Aramaio: kará ndu 

Gipuzkoa

 Aia: alé tu 
 Amezketa: alé tu, xá lkí : 
 Andoain: á letú  
 Araotz (Oñati): irá kurī, iðá βurt̄u 
 Arrasate: kará ndu, *urk̄ú lðu 

 Arroa (Zestoa): alé u̯ 
 Asteasu: lé katu:, *alé tu 
 Ataun: alé tu 
 Azkoitia: alé u̯ 
 Azpeitia: alé u̯ 
 Beasain: alé tu, xá u̯lki 
 Beizama: alé tu 
 Bergara: irakú rī, alé tu 
 Deba: alé tú  
 Donostia: leká tu, alé tu, *xalki 
 Eibar: urk̄ú ldu 
 Elduain: alé tu 
 Elgoibar: alé tu 
 Errezil: alé tu 
 Ezkio-Itsaso: alé tú  
 Getaria: alé tu 
 Hernani: alé tú  
 Hondarribia: kuʃkildu, *alé tu 
 Ikaztegieta: alé tu, leká tu 
 Lasarte-Oria: á letu 
 Legazpi: alé tu 
 Leintz Gatzaga: alé tu, kará ndu 
 Mendaro: alé tu, xá lki 
 Oiartzun: kirk̄í ldú  
 Oñati: irá kurī, alé tu 
 Orexa: xá lkí  
 Orio: alé tu 
 Pasaia: leká tú , *aletu 
 Tolosa: á letú  
 Urretxu: alé tu 
 Zegama: xá u̯lkí  

Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: eraɣó si,  
  deźɣraná tu 
 Alkotz: ú śtu 
 Aniz: biʃkó rt̄u, erá u̯tsi 
 Arbizu: bí kort̄ú  
 Beruete: ǰá lkí  
 Donamaria: beré ʃi, irá u̯tsi, miʃmɔú̯rt̄u 
 Dorrao / Torrano: bikó rt̄u 
 Erratzu: eðá u̯tsi 
 Etxalar: miú rt̄u, miǿ u̯rt̄u, mirá u̯rt̄ọ , miá u̯rt̄u 
 Etxaleku: beé iʃ̯í , alé tu, sweltá tu
 Etxarri (Larraun): xá lkí  
 Eugi: erá ɣotsí  
 Ezkurra: ɛakurí̄  
 Gaintza: xá lkí , á letó  

 Goizueta: lé ká tú , kerk̄é :ʎi 
 Igoa: ddá lkí  
 Jaurrieta: βirí tsen 
 Leitza: ddá lkí , á lɛtú , kú rk̄í ldú  
 Lekaroz: miʃkó rt̄u, erá u̯tsi 
 Luzaide / Valcarlos: bií tu 
 Mezkiritz: beré ʃi 
 Oderitz: xá lkí  
 Suarbe: ú śtu 
 Sunbilla: irá u̯tsi 
 Urdiain: í ekurí̄ , jé kurí̄  
 Zilbeti: beré ʃi, erá otsí  
 Zugarramurdi: bií tu 

Lapurdi

 Ahetze: bihí tu 
 Arrangoitze: bihí tu 
 Azkaine: bií tu 
 Bardoze: bí hikatu 
 Beskoitze: βií tu 
 Donibane Lohizune: bií tu 
 Hazparne: bihí tu 
 Hendaia: bií tu, koʃkí ldu 
 Itsasu: bipí ldu 
 Makea: bií tu 
 Mugerre: bihí tu 
 Sara: bií tu 
 Senpere: bií tu 
 Urketa: biphí ldu 
 Uztaritze: leká tu, *βí itu 

Nafarroa Beherea 

 Aldude: biú rt̄u, *biitú  
 Arboti: bihí katy 
 Armendaritze: bihí katu 
 Arnegi: βihí tu 
 Arrueta: bií katu, bihí katu 
 Baigorri: βihitu 
 Bastida: bihí tu, bihí ltsen (mark.)
 Behorlegi: bihí tu 
 Bidarrai: bihí tu 
 Ezterenzubi: bihí tu 
 Gamarte: bií katu 
 Garrüze: bií katý  
 Irisarri: βeé ʃi, *bií tu 
 Izturitze: bihí tu 
 Jutsi: bihí katu 
 Landibarre: bihí katu 

 Larzabale: bihí katu, bihí tsja (mark.)
 Uharte Garazi: bií tu 

Zuberoa 

 Altzai: bihiká ty, myhyrk̄á ty (?)
 Altzürükü: bí hiká ty 
 Barkoxe: bihiká ty 
 Domintxaine: mihí katy 
 Eskiula: bihiká ty, myhý rk̄aty 
 Larraine: bihiká ty 
 Montori: bí hiká tsen (mark.)
 Pagola: bihiká ty 
 Santa Grazi: bihiká ty 
 Sohüta: bihiká ty 
 Urdiñarbe: bihiká ty, myhý rk̄aty 
 Ürrüstoi: bihikaty 

Mapan sartzen ez diren erantzunak 

 Donamaria (N): miʃmɔú̯rt̄u 
 Etxaleku (N): sweltá tu 
 Leitza (N): kú rk̄í ldú  
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558. Mapa: desgranar legumbres / écosser / shell (to)

GALDERA: 21040; ALEANR: I, *113

- Bestelakoak: asala kendu (Busturia), biurtu 
(Aldude), bixkortu (Aniz), desgranatu (Abaurregaina), 
idaburtu (Araotz), kerkelli (Goizueta), kirkildu 
(Oiartzun), koxkildu (Hendaia), kurkildu (Leitza), 
kuxkildu (Hondarribia), miaurtu, mieurtu, miraurtu, 
miurtu (Etxalar), mixkortu (Lekaroz), mixmourtu 
(Donamaria), mühürkatü (Urdiñarbe, Altzai, Eskiula), 
zueltatu (Etxaleku).

bihikatü  
bi(h)itu  
aletu  
berexi  
bikortu  
garandu  
i(r)akurri  
lekatu  
suritu  
urkuldu  
ustu  
ja(u)lki  
biphildu  
era(go)tzi  
yalki  
bestelakoak

Arrieta: (garandu zer den azaltzen du) Serúkie kendú te garúnek apárteu... 
Bolibar: Eskún lekátu, bestéla jó; índdarrá jenéalien jó... 
Bergara: Artoá ta babía irakúrri esaten dute. 
Deba: Arbíxá, éukitzéu lékák o báiñiá o..., orí éuskitxan etára da ánkakíñ ero makílla 

bátekin jotá o... norbérak sálto batzuk índa... órduán jálki; éuskitxán, síka-síka, 
iártze ánian, órduán jálki esáte sako. 

Orio: jalki berez erortzen den alearentzat erabiltzen dute. Antzeko oharra Aian 
ere. 

Donamaria: beréxi eskuz egiten da, iráutzi makilaz joka, mixmóurtu gaztaina 
morkotsetik ateratzea da. 

Sunbilla: iráutzi eskuz nahiz hagaz joka egiten da. 
Lekaroz: mixkórtu eskuz aletzea da, eráutzi haga batekin joz: Guk erautzi erten 

dugu banabarra eta ilerrai, berriz, mixkortu. Azalpen berdintsua jaso da Anizen 
ere. 


